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II

(Non-legislative acts)

INTERNATIONAL AGREEMENTS

COUNCIL DECISION (EU) 2018/966
of 6 July 2018

on the signing, on behalf of the European Union, of the Agreement between the European Union
and Japan for an Economic Partnership

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 91, Article 100(2) and
the first subparagraph of Article 207(4), in conjunction with Article 218(5) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Whereas:

(1)  On 29 November 2012, the Council authorised the Commission to open negotiations for a free trade agreement
with Japan.

(2)  The negotiations for an Agreement between the European Union and Japan for an Economic Partnership (‘the
Agreement’) have been successfully concluded.

(3)  The Agreement should be signed,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The signing on behalf of the Union of the Agreement between the European Union and Japan for an Economic
Partnership is hereby authorised, subject to the conclusion of the said Agreement (').

Article 2

The President of the Council is hereby authorised to designate the person(s) empowered to sign the Agreement on behalf
of the Union.

Article 3

This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

Done at Brussels, 6 July 2018.

For the Council
The President
G. BLUMEL

(") The text of the Agreement will be published together with the decision on its conclusion.
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REGULATIONS

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2018/967
of 26 April 2018

amending Delegated Regulation (EU) No 907/2014 as regards non-compliance with payment
deadlines and as regards applicable exchange rate for drawing up declarations of expenditure

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) No 1306/2013 of the European Parliament and of the Council of 17 December 2013
on the financing, management and monitoring of the common agricultural policy and repealing Council Regulations
(EEC) No 352/78, (EC) No 165/94, (EC) No 2799/98, (EC) No 814/2000, (EC) No 1290/2005 and (EC)
No 485/2008 (!), and in particular Article 40 and Article 106(6) thereof,

Whereas:

(1) Article 75(1) of Regulation (EU) No 1306/2013 provides that payments of support to beneficiaries under the
Integrated Administration and Control System (IACS) are to be made by the Member States during a certain time
period. Payments made outside that period are ineligible for Union payments, and can therefore not be
reimbursed by the Commission, as provided for in Article 40 of Regulation (EU) No 1306/2013. With regard to
support granted under the European Agricultural Fund for Rural Development (EAFRD) those payment deadlines
will apply from claim year 2019. Specific rules related to payments from EAFRD should therefore be laid down.

(2)  Considering that in some cases EAFRD IACS payments are made by Member States after 30 June due to
additional checks by Member States related to contentious claims, appeals and other national legal disputes, in
accordance with the principle of proportionality, a fixed margin related to expenditure should be laid down
within which no reductions of the payments are to be made for these cases. In addition, once this margin is
exceeded, in order to modulate the financial impact in proportion to the delay incurred in payment, provision
should be made to empower the Commission to proportionally reduce the Union payments according to the
length of delay in payment recorded.

(3)  Article 5 of Commission Delegated Regulation (EU) No 907/2014 (%) provides for rules for the European
Agricultural Guarantee Fund (EAGF) on proportional reductions to monthly payments where the expenditure has
been made after the expiry of the payment deadline. As regards EAFRD, the declarations of expenditure and
reimbursements are made once for each quarter of the year. For reasons of simplicity and efficiency, a single
reduction percentage should be applied to late payments reimbursed from EAFRD for each quarter.

(4)  Article 11(2) of Delegated Regulation (EU) No 907/2014 provides for the exchange rate to be used by Member
States which do not form a part of the euro zone for each payment or recovery operation for the purpose of
drawing up their declarations of expenditure. However, the annual declarations of expenditure drawn up by
Member States include amounts which do not involve a registration of a payment or a recovery operation in the
accounts of the Paying Agency, such as the assigned revenue resulting from financial consequences of non-
recovery, as provided for in the first subparagraph of Article 54(2) of Regulation (EU) No 1306/2013. Therefore,
the applicable exchange rate for operations other than those specified in Article 11(2) of Delegated Regulation
(EU) No 907/2014 should be provided for.

(5)  Delegated Regulation (EU) No 907/2014 should therefore be amended accordingly,

(') OJL347,20.12.2013, p. 549.

() Commission Delegatedp Regulation (EU) No 907/2014 of 11 March 2014 supplementing Regulation (EU) No 1306/2013 of the
European Parliament and of the Counc1l with regard to paying agencies and other bodies, financial management, clearance of accounts,
securities and use of euro (O] L 255, 28.8.2014, p. 18).
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Delegated Regulation (EU) No 907/2014 is amended as follows:
(1) The title of Article 5 is replaced by the following:

‘Non-Compliance with the latest payment deadline as regards the European Agricultural Guarantee Fund’;

(2) The following Article 5a is inserted after Article 5:
‘Article 5a

Non-Compliance with the latest payment deadline as regards the European Agricultural Fund for Rural
Development

1. As regards the European Agricultural Fund for Rural Development, pursuant to the exceptions referred to in
the first paragraph of Article 40 of Regulation (EU) No 1306/2013 and in accordance with the principle of propor-
tionality, expenditure made after the payment deadline shall be eligible for Union payments under the conditions
laid down in paragraphs 2 to 6 of this Article.

2. Where expenditure made after the deadline referred to in Article 75(1) of Regulation (EU) No 13062013 is
equal to the threshold of 5 % or less of the expenditure made before that deadline, no reduction of the interim
payments shall be made.

Where expenditure made after the deadline referred to in Article 75(1) of Regulation (EU) No 1306/2013 is above
the threshold of 5 %, all further expenditure made late shall be reduced for the periods specified in Article 22(2) of
Commission Implementing Regulation (EU) No 908/2014 (*) in accordance with the following rules:

(a) expenditure made between 1 July and 15 October of the year in which the payment deadline expired shall be
reduced by 25 %;

(b) expenditure made between 16 October and 31 December of the year in which the payment deadline expired
shall be reduced by 60 %;

(c) expenditure made later than 31 December of the year in which the payment deadline expired shall be reduced
by 100 %.

3. By way of derogation from paragraph 2, where the threshold referred to in the first subparagraph of that
paragraph has not been used in full for payments made in respect of calendar year N no later than 31 December of
year N + 1 and the remainder of the threshold exceeds 2 %, that remainder shall be reduced to 2 %.

4. Where exceptional management conditions are encountered for certain measures or where justified reasons are
advanced by the Member States, the Commission shall apply either different time scales from those laid down in
paragraphs 2 and 3, or lower reductions or apply no reduction at all.

5. Checks on compliance with the payment deadline shall be made once each financial year on expenditure made
by 15 October.

Any overrun of payment deadline shall be taken into account in the accounts clearance decision referred to in
Article 51 of Regulation (EU) No 1306/2013.

6.  The reductions referred to in this Article shall be applied without prejudice to the subsequent decision on
conformity clearance, referred to in Article 52 of Regulation (EU) No 1306/2013.

(*) Commission Implementing Regulation (EU) No 908/2014 of 6 August 2014 laying down rules for the
application of Regulation (EU) No 1306/2013 of the European Parliament and of the Council with regard to
paying agencies and other bodies, financial management, clearance of accounts, rules on checks, securities and
transparency (O] L 255, 28.8.2014, p. 59).

(3) In Article 11(2), the following subparagraph is added:

‘For operations for which an operative event has not been laid down by the sectoral agricultural legislation, the
applicable exchange rate shall be the last-but-one exchange rate established by the European Central Bank before the
last month of the period in respect of which the expenditure or assigned revenue is declared.’.
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Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 26 April 2018.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER
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COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2018/968
of 30 April 2018

supplementing Regulation (EU) No 1143/2014 of the European Parliament and of the Council with
regard to risk assessments in relation to invasive alien species

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) No 1143/2014 of the European Parliament and of the Council of 22 October 2014
on the prevention and management of the introduction and spread of invasive alien species (!), and in particular
Article 5(3) thereof,

Whereas:

(1) The Commission has, in accordance with Article 4 of Regulation (EU) No 1143/2014, adopted a list of invasive
alien species of Union concern (the Union list’), which is to be updated regularly. A precondition for including
new species on the Union list is that a risk assessment as referred to in Article 5 of that Regulation (‘the risk
assessment’) has been carried out. Article 5(1) of Regulation (EU) No 1143/2014 sets out, in points (a) to (h), the
common elements that are to be considered in the risk assessment (‘the common elements’).

(2)  Member States may, in accordance with Article 4(4) of Regulation (EU) No 1143/2014, submit requests for the
inclusion of invasive alien species on the Union list. Those requests are to be accompanied by the risk
assessment. Several methods and protocols to carry out the risk assessment are already in existence and are used
and respected within the scientific community in the area of biological invasions. The value and scientific
robustness of such methods and protocols should be recognised. In the interest of efficiently using existing
knowledge, any method or protocol which includes the common elements should be accepted for the
preparation of the risk assessment. However, in order to ensure that all decisions on listing species are based on
risk assessments of similar high quality and robustness and to provide guidance to the risk assessors on how the
ensure that the common elements are appropriately considered, it is necessary to set out a detailed description of
the common elements, as well as a methodology to be applied in the risk assessment to which the existing
methods and protocol should adhere.

(3)  In order for the risk assessment to help underpin decision-making at the Union level, it should be of relevance to
the Union as a whole, excluding the outermost regions (‘the risk assessment area’).

(4)  In order for the risk assessment to provide a robust scientific basis and solid evidence to underpin decision-
making, all information in it, including in relation to the ability of a species to establish and spread in the
environment as per Article 4(3)(b) of Regulation (EU) No 11432014, should be supported by the best available
scientific evidence. This aspect should be addressed in the methodology to be applied in the risk assessment.

(5)  Invasive alien species are a serious environmental threat, but not every species is equally well studied. In cases
where a species is not present in the risk assessment area or is only present in low numbers, there may be no
knowledge or incomplete knowledge about that species. By the time full knowledge is acquired, the species may
have already been introduced into or spread within the risk assessment area. Thus, the risk assessment should be
able to account for such lack of knowledge and information and address the high degree of uncertainty as regards
the consequences of an introduction or spread of the relevant species.

(6)  In order for the risk assessment to provide a sound basis to underpin decision-making, it should be subject to
rigorous quality control,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1
Application of the common elements

A detailed description of the application of the common elements laid down in points (a) to (h) of Article 5(1) of
Regulation (EU) No 1143/2014 (‘the common elements’) is set out in the Annex to this Regulation.

() OJL317,4.11.2014, p. 35.
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Article 2
Methodology to be applied in the risk assessment

1. The risk assessment shall include the common elements, as specified in the Annex to this Regulation, and shall
comply with the methodology set out in this Article. The risk assessment may be based on any protocol or method,
provided that all requirements set out in this Regulation and in Regulation (EU) No 1143/2014 are fulfilled.

2. The risk assessment shall cover the territory of the Union, excluding the outermost regions (‘the risk assessment
area’).

3. The risk assessment shall be based on the most reliable scientific information available, including the most recent
results of international research, supported by references to peer reviewed scientific publications. In cases where there
are no peer reviewed scientific publications or where the information provided by such publications is insufficient, or to
supplement the information collected, the scientific evidence may also include other publications, expert opinions,
information collected by Member States’ authorities, official notifications and information from databases, including
information collected through citizen science. All sources shall be acknowledged and referenced.

4. The method or protocol used shall allow for completion of the risk assessment to take place even where there is
no information about a certain species or when the information about a species is insufficient. Where there is such
a lack of information, the risk assessment shall state that fact explicitly so that no question in the risk assessment is left
unanswered.

5. Each answer provided in the risk assessment shall include an assessment of the level of uncertainty or confidence
attached to that answer, reflecting the possibility that information needed for the answer is not available or is
insufficient or the fact that the available evidence is conflicting. The assessment of the level of uncertainty or confidence

attached to an answer shall be based on a documented method or protocol. The risk assessment shall include a reference
to that documented method or protocol.

6.  The risk assessment shall include a summary of its different components, as well as an overall conclusion, in
a clear and consistent form.

7. A quality control process shall be an integral part of the risk assessment and shall include at least a review of the
risk assessment by two peer reviewers. The risk assessment shall include a description of the quality control process.

8. The author(s) of the risk assessment and the peer reviewers shall be independent and have relevant scientific
expertise.

9.  The author(s) of the risk assessment and the peer reviewers shall not be affiliated to the same institution.

Article 3
Entry into force

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 30 April 2018.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNEX

Detailed description of the common elements

The common elements Detailed description

Art 5(1)(a) — a description of the | (1) The description of the species shall provide sufficient information to ensure that
species with its taxonomic identity, the identity of the species can be understood without reference to additional doc-
its history, and its natural and po- umentation.

tential range

—
2

The scope of the risk assessment shall be clearly delineated. While, as a general
rule, one risk assessment should be developed for each single species, there may
be cases where it may be justified to develop one risk assessment covering more
than one species (e.g. species belonging to the same genus with comparable or
identical features and impact). It shall be clearly stated if the risk assessment cov-
ers more than one species, or if it excludes or only includes certain subspecies,
lower taxa, hybrids, varieties or breeds (and if so, which subspecies, lower taxa,
hybrids, varieties or breeds). Any such choice must be properly justified.

—
N
=

The description of the taxonomic identity of the species shall include all of the
following elements:

— the taxonomic family, order and class to which the species belongs,
— the current scientific name of the species and author of that name,
— a list of the most common synonyms of the current scientific name,
— names used in commerce,
— a list of the most common subspecies, lower taxa, hybrids, varieties or breeds,
— information on the existence of other species that look very similar:
— other alien species with similar invasive characteristics, to be avoided as
substitute species (in this case preparing a risk assessment for more than

one species together may be considered, cf. point (2);

— other alien species without similar invasive characteristics, that could be
used as potential substitute species;

— native species, to avoid potential misidentification and mis-targeting.

=

The description of the history of the species shall include the invasion history of
the species, including information on countries invaded (in the risk assessment
area and elsewhere, if relevant) and an indication of the timeline of the first obser-
vations, establishment and spread.

(5) The description of the natural and potential range of the species shall include an
indication of the continent or part of a continent, climatic zone and habitat where
the species is naturally occurring. If applicable, it should be indicated whether the
species could naturally spread into the risk assessment area.

Art 5(1)(b) — a description of its | (1

N

The descriptions of reproduction and spread patterns shall include elements of

reproduction and spread patterns the species life history and behavioural traits, which can explain its ability to es-
and dynamics including an assess- tablish and spread, such as reproduction or growth strategy, dispersal capacity,
ment of whether the environmental longevity, environmental and climatic requirements, specialist or generalist charac-
conditions necessary for its repro- teristics and other relevant available information.

duction and spread exist

—
>

The description of the reproduction patterns and dynamics shall include all of the
following elements:

— a list and description of the reproduction mechanisms of the species,
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The common elements Detailed description

— an assessment of whether suitable environmental conditions for the species’
reproduction exist in the risk assessment area,

— an indication of the propagule pressure of the species (e.g. number of gametes,
seeds, eggs or propagules, number of reproductive cycles per year) for each of
those reproduction mechanisms in relation to the environmental conditions in
the risk assessment area.

(3) The description of the spread patterns and dynamics shall include all of the fol-
lowing elements:

— a list and description of the spread mechanisms of the species,

— an assessment of whether suitable environmental conditions for the species’
spread exist in the risk assessment area,

— an indication of the rate of each of those spread mechanisms in relation to
the environmental conditions in the risk assessment area.

Art 5(1)(c) — a description of the | (1) All relevant pathways for introduction as well as for spread shall be considered.
potential pathways of introduction The classification of pathways developed by the Convention on Biological Diver-
and spread of the species, both in- sity (!) shall be used as a basis.

tentional and unintentional, includ-
ing where relevant the commodities | (2) The description of intentional pathways of introduction shall include all of the
with which the species is generally following elements:

associated
— a list and description of pathways with an indication of their importance and

associated risks (e.g. the likelihood of introduction into the risk assessment
area, based on those pathways; the likelihood of survival, reproduction or in-
crease during transport and storage; the ability and likelihood of transfer from
those pathways to a suitable habitat or host), including, where possible, details
about the specific origins and end points of the pathways,

— an indication of the propagule pressure (e.g. the estimated volume or number
of specimens, or the frequency of passage through those pathways), including
the likelihood of reinvasion after eradication.

(3) The description of unintentional pathways of introduction shall include all of the
following elements:

— a list and description of pathways with an indication of their importance and
associated risks (e.g. the likelihood of introduction into the risk assessment
area, based on those pathways; the likelihood of survival, reproduction or in-
crease during transport and storage; the likelihood of non-detection at the en-
try point; the ability and likelihood of transfer from those pathways to a suit-
able habitat or host), including, where possible, details about the specific
origins and end points of the pathways,

— an indication of the propagule pressure (e.g. the estimated volume or number
of specimens, or the frequency of passage through those pathways), including
the likelihood of reinvasion after eradication.

(4) The description of commodities with which the introduction of the species is gen-
erally associated shall include a list and description of commodities with an indi-
cation of associated risks (e.g. the volume of trade flow; the likelihood of the
commodity being contaminated or acting as a vector).

(") UNEP/CBD/SBSTTA[18/9/Add.1. — References to the classification of pathways developed by the Convention on Biological
Diversity shall be construed as references to the latest amended version of that classification.
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Detailed description

6

) The description of intentional pathways of spread shall include all of the follow-
ing elements:

— a list and description of pathways with an indication of their importance and
associated risks (e.g. the likelihood of spread within the risk assessment area,
based on those pathways; the likelihood of survival, reproduction or increase
during transport and storage; the ability and likelihood of transfer from those
pathways to a suitable habitat or host), including, where possible, details about
the specific origins and end points of the pathways,

an indication of the propagule pressure (e.g. the estimated volume or number
of specimens, or the frequency of passage through those pathways), including
the likelihood of reinvasion after eradication.

=

The description of unintentional pathways of spread shall include all of the fol-
lowing elements:

— a list and description of pathways with an indication of their importance and
associated risks (e.g. the likelihood of spread within the risk assessment area,
based on those pathways; the likelihood of survival, reproduction or increase
during transport and storage; the ease of detection; the ability and likelihood
of transfer from those pathways to a suitable habitat or host), including, where
possible, details about the specific origins and end points of the pathways,

an indication of the propagule pressure (e.g. the estimated volume or number
of specimens, or the frequency of passage through those pathways), including
the likelihood of reinvasion after eradication.

~

The description of commodities with which the spread of the species is generally
associated shall include a list and description of commodities with an indication
of associated risks (e.g. the volume of trade; the likelihood of a commodity being
contaminated or acting as vector).

Art 5(1)(d) — a thorough assess-
ment of the risk of introduction, es-
tablishment and spread in relevant
biogeographical regions in current
conditions and in foreseeable cli-
mate change conditions

N

The thorough assessment shall provide insights into the risks of a species’ intro-
duction into, establishment in and spread within relevant biogeographical regions
in the risk assessment area, explaining how foreseeable climate change conditions
will influence those risks.

~

The thorough assessment of those risks does not have to include a full range of si-
mulations on the basis of different climate change scenarios, as long as an assess-
ment of likely introduction, establishment and spread within a medium timeframe
scenario (e.g. 30-50 years) with a clear explanation of the assumptions is pro-
vided.

=

The risks referred to in point (1) may, for example, be described in terms of ‘likeli-
hood’ or ‘rate’.

Art 5(1)(e) — a description of the
current distribution of the species,
including whether the species is al-
ready present in the Union or in
neighbouring countries, and a pro-
jection of its likely future distribu-
tion

N

The description of the current distribution in the risk assessment area or in neigh-
bouring countries shall include all of the following elements:

— a list of biogeographic region(s) or marine subregion(s) in the risk assessment
area, where the species is present and where it has established,

— the current establishment status of the species in each Member State and,
where relevant, in neighbouring countries.

L 174/9
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The common elements Detailed description

(2) The projection of the likely future distribution in the risk assessment area or in
neighbouring countries shall include all of the following elements:

— a list of biogeographic region(s) or marine subregion(s) in the risk assessment
area, where the species could establish, in particular under foreseeable climate
change conditions,

— a list of Member States and, where relevant, neighbouring countries where the
species could establish, in particular under foreseeable climate change condit-
ions.

Art 5(1)(f) — a description of the | (1

N

In the description, a distinction shall be made between the known impact and the

adverse impact on biodiversity and potential future impact on biodiversity and related ecosystem services. The known
related ecosystem services, including impact shall be described for the risk assessment area, and for third countries if
on native species, protected sites, relevant (e.g. with similar eco-climatic conditions). The potential future impact
endangered habitats, as well as on shall be assessed only for the risk assessment area.

human health, safety, and the econ-
omy including an assessment of the
potential future impact having re-
gard to available scientific knowl-
edge

(2) The description of the known impact and the assessment of the potential future
impact shall be based on the best available quantitative or qualitative evidence.
The magnitude of the impact shall be scored or otherwise classified. The impact
scoring or classification system used shall include a reference to the underlying
publication.

—
N
=

The description of the known impact and the assessment of the potential future
impact on biodiversity shall make reference to all of the following elements:

— the different biogeographic regions or marine sub-regions where the species
could establish,

— native species impacted, including red list species and species listed in the an-
nexes of Council Directive 92/43/EEC () and species covered by Directive
2009/147/EC of the European Parliament and of the Council (),

— habitats impacted, including red list habitats and habitats listed in the annexes
of Directive 92/43[EEC,

— protected sites impacted,

— impacted chemical, physical or structural characteristics and functioning of
ecosystems,

— impacted ecological status of aquatic ecosystems or impacted environmental
status of marine waters.

(4) The description of the known impact and the assessment of the potential future
impact on related ecosystem services shall make reference to all of the following
elements:

— provisioning services,
— regulating services,
— cultural services.

5) The description of the known impact and the assessment of potential future im-
p P p
pact on human health, safety and the economy, shall, if relevant, include informa-
tion on:

— illnesses, allergies or other affections to humans that may derive directly or in-
directly from a species,

— damages provoked directly or indirectly by a species with consequences for
the safety of people, property or infrastructure,

— direct or indirect disruption of, or other consequences for, an economic or so-
cial activity due to the presence of a species.

(%) Council Directive 92[43/EEC of 21 May 1992 on the conservation of natural habitats and of wild fauna and flora (O] L 206,
22.7.1992, p. 7).

() Directive 2009/147/EC of the European Parliament and of the Council of 30 November 2009 on the conservation of wild birds
(OJ L 20, 26.1.2010, p. 7).
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The common elements Detailed description
Art 5(1)(g) — an assessment of | (1) The assessment, in monetary or other terms, of the potential costs of damage on
the potential costs of damage biodiversity and ecosystem services shall describe those costs quantitatively and/or

qualitatively depending on what information is available. If the information avail-
able is not sufficient to assess the costs for the entire risk assessment area, quali-
tative data or different case studies from across the Union or third countries shall
be used, if available.

(2) The assessment of the potential costs of damage on human health, safety, and the
economy shall describe those costs quantitatively andfor qualitatively depending
on what information is available. If the information available is not sufficient to
assess the costs for the entire risk assessment area, qualitative data or different
case studies from across the Union or third countries shall be used, if available.

Art 5(1)(h) — a description of the | (1) The description of known uses for the species shall include a list and description
known uses for the species and so- of known uses in the Union and elsewhere, if relevant.
cial and economic benefits deriving

from those uses (2) The description of social and economic benefits deriving from the known uses for

the species shall include a description of the environmental, social and economic
relevance of each of those uses and an indication of associated beneficiaries, quan-
titatively and/or qualitatively depending on what information is available. If the
information available is not sufficient to provide a description of those benefits
for the entire risk assessment area, qualitative data or different case studies from
across the Union or third countries shall be used, if available.
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COMMISSION REGULATION (EU) 2018/969
of 9 July 2018

amending Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament and of the
Council as regards the requirements for the removal of specified risk materials from small
ruminants

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2001 laying
down rules for the prevention, control and eradication of certain transmissible spongiform encephalopathies ('), and in
particular the first paragraph of Article 23 thereof,

Whereas:

(I)  Regulation (EC) No 999/2001 lays down rules for the prevention, control and eradication of transmissible
spongiform encephalopathies (TSEs) in animals. It applies to the production and placing on the market of live
animals and products of animal origin and in certain specific cases to exports thereof.

(2)  Regulation (EC) No 999/2001 defines specified risk material (SRM) as the tissues listed in Annex V thereto, and
provides that SRM is to be removed and disposed of in accordance with Annex V thereto and with Regulation
(EC) No 1069/2009 (3. SRM removal is a measure destined to address the BSE risk in bovine, ovine and caprine
animals. The list of SRM in ovine and caprine animals is laid down in point 1(b) of Annex V to Regulation (EC)
No 999/2001.

(3)  The recommendations of the World Organisation for Animal Health (‘OIE) concerning BSE, set out in
Chapter 11.4 of the OIE Terrestrial Animal Health Code (%), apply to the BSE agent in cattle only. Thus, as far as
ovine and caprine animals are concerned, the OIE does not define any list of tissues that should not be traded
due to their BSE risk.

(4)  The Commission Strategy Paper on TSEs for 2010-2015 (%) envisages the possibility to review the current list of
SRM based on scientific evidence and taking into account the evolution of the BSE epidemiological situation. The
BSE epidemiological situation in the Union has improved significantly. In 2016, five cases of BSE were reported
in cattle in the Union compared to 2 166 reported cases in 2001. This improvement of the BSE situation in the
Union is reflected in the fact that 24 Member States and two regions of a Member State are now recognised as
having a negligible BSE risk status in accordance with Commission Decision 2007/453/EC (°), based on the BSE
risk status recognised at by the OIE.

(5)  As regards SRM from small ruminants, the Commission Strategy Paper on TSEs for 2010-2015 mentions an at-
the-time ongoing risk assessment on the pertinence of the SRM list in small ruminants. The European Food
Safety Authority (EFSA) published this risk assessment on 2 December 2010, in a Scientific Opinion on BSE/TSE
infectivity in small ruminant tissues (the 2010 EFSA opinion’) (°). In that opinion, EFSA estimated that the
number of small ruminants infected with BSE that could enter the food chain in the Union each year is very
limited, and confirmed that these estimates argue against any widespread BSE epidemic in the small ruminant
population in the Union. This EFSA conclusion is valid for entire Union, independently of the BSE risk status of
Member States.

() OJL147,31.5.2001,p. 1.

(*) Regulation (EC) No 1069/2009 of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 laying down health rules as regards
animal by-products and derived products not intended for human consumption and repealing Regulation (EC) No 1774/2002 (OJ L 300,
14.11.2009, p. 1).

() http:/ /www.ori)e.int/index.php?id=1 69&L=0&htmfile=chapitre_bse.htm

(*) Communication from the Commission to the European Parliament and the Council — The TSE Road map 2 — A Strategy paper on
Transmissible Spongiform Encephalopathies for 2010-2015; COM(2010) 384 final.

() Commission Decision 2007/453/EC of 29 June 2007 establishing the BSE status of Member States or third countries or regions thereof
according to their BSE risk (O] L 172, 30.6.2007, p. 84).

(°) EFSA Journal 2010; 8(12):1875 [92 pp.].
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(6)  As mentioned in the Joint Scientific Opinion on any possible epidemiological or molecular association between
TSEs in animals and humans adopted by EFSA and the European Centre for Disease Prevention and Control on
9 December 2010 (), only two cases of BSE occurring in natural conditions have been reported worldwide in
caprine animals and no naturally occurring BSE case have been reported in ovine animals. The two natural BSE
cases detected in goats were born before the introduction of the prohibition on the feeding of processed animal
protein to farmed animals and at a time where the BSE epidemic in bovine animals was reaching a peak.

(7)  On 5 August 2015, EFSA published a Scientific Opinion on a request for a review of a scientific publication
concerning the zoonotic potential of ovine scrapie prions (the 2015 EFSA opinion’) (3). In that opinion, EFSA
concluded that there is no evidence of a causal link between scrapie and human TSEs and confirmed that the
only TSE agent demonstrated to be zoonotic is the classical BSE agent. Furthermore, EFSA highlighted that there
is no epidemiological evidence to suggest that scrapie is zoonotic, in particular since the incidence of sporadic
Creutzfeldt Jakob disease in humans is similar in countries with minimal incidence of scrapie as in countries with
high incidence of scrapie.

(8) It is therefore appropriate to amend the existing requirements for the removal of SRM in small ruminants so that
only those tissues which concentrate the highest levels of BSE infectivity in an infected small ruminant are
designated as SRM. According to the 2010 EFSA opinion, experimental data show that the highest levels of
infectivity in ovine animals inoculated with BSE are found in the brain and in the spinal cord.

(9)  Given the practical difficulties to ensure the absence of contamination of the bones of the skull with brain
tissues, the skull of ovine and caprine animals over 12 months of age, or which have a permanent incisor
erupted through the gum, should remain designated as SRM in Annex V to Regulation (EC) No 999/2001.

(10)  Therefore, only the skull, including the brain and the eyes, and the spinal cord of animals over 12 months of age,
or which have a permanent incisor erupted through the gum, should be considered as SRM in ovine and caprine
animals.

(11) Due to the specificity of the farming of ovine and caprine animals, the determination of the exact date of birth of
those animals is rarely feasible and thus such data is not included in the holding register required in accordance
with Council Regulation (EC) No 21/2004 (). Therefore, the removal of the brain, the skull and the eyes of ovine
and caprine animals is currently required if the animal is aged over 12 months or if it has a permanent incisor
erupted through the gum.

(12)  The estimation of the age of ovine and caprine animals based on dentition provides only an approximation, given
that the date of eruption of the first permanent incisor in an ovine and caprine animal can vary by several
months. Other methods for estimating whether ovine and caprine animals sent for slaughter are over 12 months
of age can provide an equivalent level of guarantee concerning the age of the animal. As such methods may
depend on the particularity of the slaughter practices of ovine and caprine animals at national level, the reliability
of such methods should be evaluated by the competent authority of the Member State of slaughter. Point 1(b) of
Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 should therefore be amended to provide the possibility of estimating
whether an animal is over 12 months of age by a method approved by the competent authority of the Member
State of slaughter.

(13) Annex V to Regulation (EC) No 999/2001 should be amended accordingly.

(14)  The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

In Annex V to Regulation (EC) No 999/2001, point 1(b) is replaced by the following:

‘(b) as regards ovine and caprine animals: the skull, including the brain and eyes, and the spinal cord of animals
aged over 12 months or which have a permanent incisor erupted through the gum, or aged over 12 months as
estimated by a method approved by the competent authority of the Member State of slaughter.’.

(") EFSA Journal 2011; 9(1):1945 [111 pp.].

(*) EFSA Journal 2015; 13(8):4197 [58 pp.].

(®) Council Regulation (EC) No 21/2004 of 17 December 2003 establishing a system for the identification and registration of ovine and
caprine animals and amending Regulation (EC) No 1782/2003 and Directives 92/102/EEC and 64/432/EEC (OJ L 5, 9.1.2004, p. 8).
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Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 9 July 2018.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER
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COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU) 2018/970
of 18 April 2018

amending Annexes II, III and V to Directive (EU) 2016/1629 of the European Parliament and of the
Council laying down technical requirements for inland waterway vessels

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Directive (EU) 2016/1629 of the European Parliament and of the Council of 14 September 2016
laying down technical requirements for inland waterway vessels, amending Directive 2009/100/EC and repealing
Directive 2006/87/EC ('), and in particular Article 31(1), (3) and (4) thereof,

Whereas:

(1)  Directive 2006/87/EC of the European Parliament and of the Council () is repealed with effect from 7 October
2018 by Directive (EU) 2016/1629. Annex II to Directive (EU) 2016/1629 lays down that the technical
requirements applicable to crafts are those set out in ES-TRIN standard 2015/1.

(2)  Union action in the sector of inland navigation should aim to ensure uniformity in the development of technical
requirements for inland waterway vessels to be applied in the Union.

(3)  The European Committee for drawing up standards in the field of inland navigation (‘CESNT) has been created on
3 June 2015 in the framework of the Central Commission for the Navigation on the Rhine (‘CCNR’) in order to
develop technical standards for inland waterways in various fields, in particular as regards vessels, information
technology and crew.

(4)  CESNI has adopted new European Standard laying down Technical Requirements for Inland Navigations vessels,
the ES-TRIN standard 2017/1 at its meeting on 6 July 2017 ().

(5)  ES-TRIN standard lays down the uniform technical requirements necessary to ensure the safety of inland
navigation vessels. It includes provisions regarding shipbuilding, fitting out and equipment for inland navigation
vessels, special provisions regarding specific categories of vessels such as passenger vessels, pushed convoys and
container vessels, provisions regarding the automatic identification system equipment, provisions regarding
vessels identification, a model of certificates and register, transitional provisions as well as instructions for the
application of the technical standard.

(6)  The CCNR will amend its legislative framework, the Rhine Vessel Inspection Regulations, to refer to the new
standard and make that new standard mandatory in the framework of the application of the Revised Convention
for Rhine navigation.

(7)  Directive (EU) 2016/1629 should therefore be amended accordingly.

(8)  In the interest of coherence, the amended provisions should be transposed and apply from the same date, as
initially provided for the transposition and the application of Directive (EU) 2016/1629,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

Directive (EU) 2016/1629 is amended as follows:
(1) Annex II is replaced by the text in Annex I to this Directive;
(2) Annex III is amended in accordance with Annex II to this Directive;

(3) Annex V is amended in accordance with Annex III to this Directive.

() OJL252,16.9.2016,p. 118.

(*) Directive 2006/87[EC of the European Parliament and of the Council of 12 December 2006 laying down technical requirements for
inland waterway vessels and repealing Council Directive 82/714/EEC (OJ L 389, 30.12.2006, p. 1).

() Resolution CESNI 2017-1I-1
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Article 2

1. Member States shall bring into force the laws, regulations and administrative provisions necessary to comply with
this Directive at the latest by 7 October 2018 and which shall apply from this date. They shall forthwith communicate
to the Commission the text of those provisions.

When Member States adopt those provisions, they shall contain a reference to this Directive or be accompanied by such
a reference on the occasion of their official publication. Member States shall determine how such reference is to be
made.

2. Member States shall communicate to the Commission the text of the main provisions of national law which they
adopt in the field covered by this Directive.

Article 3

This Directive shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

Article 4

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 18 April 2018.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNEX |
‘ANNEX II

MINIMUM TECHNICAL REQUIREMENTS APPLICABLE TO CRAFT ON INLAND WATERWAYS OF ZONES 1, 2, 3
AND 4

The technical requirements applicable to craft are those set out in ES-TRIN standard 2017/1..



L 174/18 Official Journal of the European Union 10.7.2018

ANNEX II

Annex III to Directive (EU) 2016/1629 is amended as follows:

(1) point 2 is replaced by the following:

2. Strength and stability
— Structure reinforcement and stability
— Certificate/attestation by a recognised classification society’;

(2) the following point 8 is added:

‘8. Machinery
— Steering systems
— Propeller shafts and accessories
— Propulsion engines, coupling and accessories
— Presence of a bow-thruster
— Bilge systems and firefighting installations
— Emergency power sources and electrical installations

— Certificate/attestation by a recognised classification society’.
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ANNEX III

In Annex V to Directive (EU) 2016/1629, in Article 2.01, paragraph 2 is amended as follows:
(1) point (c) is replaced by the following:

‘() a nautical expert in possession of an inland waterways boatmaster’s licence which authorises the holder to sail
the vessel to be inspected;’;

(2) the following point (d) is added:

‘(d) a traditional craft expert for the inspection of traditional craft.’.
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DECISIONS

COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2018/971
of 9 July 2018

amending the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU concerning animal health control
measures relating to African swine fever in certain Member States

(notified under document C(2018) 4460)

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 89/662[/EEC of 11 December 1989 concerning veterinary checks in intra-
Community trade with a view to the completion of the internal market (), and in particular Article 9(4) thereof,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary and zootechnical checks
applicable in intra-Community trade in certain live animals and products with a view to the completion of the internal
market (}), and in particular Article 10(4) thereof,

Having regard to Council Directive 2002/99/EC of 16 December 2002 laying down the animal health rules governing
the production, processing, distribution and introduction of products of animal origin for human consumption (}), and
in particular Article 4(3) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Implementing Decision 2014/709/EU (%) lays down animal health control measures in relation to
African swine fever in certain Member States, where there have been confirmed cases of that disease in domestic
or feral pigs (the Member States concerned). The Annex to that Implementing Decision demarcates and lists
certain areas of the Member States concerned in Parts I to IV thereof, differentiated by the level of risk based on
the epidemiological situation as regards that disease. The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU has
been amended several times to take account of changes in the epidemiological situation in the Union as regards
African swine fever that need to be reflected in that Annex. The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU
was last amended by Commission Implementing Decision (EU) 2018/950 (), following outbreaks of African
swine fever in domestic pigs in the counties of Tulcea and Satu Mare in Romania and in certain other Member
States in June 2018.

(2)  The risk of the spread of African swine fever in wildlife is linked to the natural slow spread of that disease among
feral pig populations, and also the risks linked to human activity, as demonstrated by the recent epidemiological
evolution of that disease in the Union, and as documented by the European Food Safety Authority (EFSA) in the
Scientific Opinion of the Panel on Animal Health and Welfare, published on 14 July 2015; in the Scientific
Report of EFSA on Epidemiological analyses on African swine fever in the Baltic countries and Poland, published
on 23 March 2017; and in the Scientific Report of EFSA on Epidemiological analyses of African swine fever in
the Baltic States and Poland, published on 7 November 2017 (°).

(3)  Since the date of adoption of Implementing Decision (EU) 2018/950, the African swine fever virus has spread in
Romania. In June and July 2018, more than two hundred outbreaks of African swine fever in domestic pigs were
observed in the county of Tulcea in Romania. In addition, in July 2018 several outbreaks of African swine fever
in domestic pigs were observed in the counties of Braila and Constanta in Romania. These outbreaks of African

()

() OJL224,18.8.1990, p. 29.

() OJL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Commission Implementing Decision 2014/709/EU of 9 October 2014 concerning animal health control measures relating to African

swine fever in certain Member States and repealing Implementing Decision 2014/178/EU (O] L 295, 11.10.2014, p. 63).

() Commission Implementing Decision (EU) 2018/950 of 3 July 2018 amending the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU
concerning animal health control measures relating to African swine fever in certain Member States (OJ L 167, 4.7.2018, p. 11).

(°) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068.
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swine fever in domestic pigs constitute an increased level of risk which should be reflected in the Annex to
Implementing Decision 2014/709/EU. Following the reinforced actions taken by Romania to control the
movement of live pigs, porcine commodities, animal by-products and other products (which might further
spread the disease from areas affected by African swine fever to areas where there has been no notification of
African swine fever), the area in Romania between the river Danube and the Romanian coast from the Danube
delta to the town of Constanta should be listed in Part III of that Annex. Therefore, the parts of the aforemen-
tioned area previously listed in Part I of that Annex should now be listed in Part III thereof.

(4)  In order to take account of recent developments in the epidemiological evolution of African swine fever in the
Union, and in order to combat the risks associated with the spread of that disease in a proactive manner, new
high risk areas of a sufficient size should be demarcated for Romania and duly listed in the Annex to
Implementing Decision 2014/709/EU. That Annex should therefore be amended accordingly.

(5)  The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU is replaced by the text set out in the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 9 July 2018.

For the Commission
Vytenis ANDRIUKAITIS

Member of the Commission
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ANNEX

The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU is replaced by the following:

‘ANNEX

PART I

1. The Czech Republic

The following areas in the Czech Republic:
— okres Uherské Hradisté,
— okres Kroméfiz,
— okres Vsetin,
— katastralni Gizemi obci v okrese Zlin:
— Bélov,
— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad VIaf,
— Brumoy,
— Bylnice,
— Divnice,
— Dobrkovice,
— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,
— Haluzice,
— Hréadek na Vldrské draze,
— Hiivintv Ujezd,
— Jestfabi nad VIafi,
— Kanovice u Luhacovic,
— Kelniky,
— Kladna-Zilin,
— Kochavec,
— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,
— Lipina,
— Lipovd u Slavi¢ina,
— Ludkovice,
— Luhacovice,
— Machovi,
— MiroSov u Valasskych Klobouk,
— Myslocovice,
— Napajedla,
— Navojna,
— Nedasov,

— Nedasova Lhota,
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— Nevsova,

— Otrokovice,

— Petrlivka u Slavicina,
— Pohofelice u Napajedel,
— Polichno,

— Popov nad VIaf,

— Potec,

— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavi¢ina,
— Rudimoyv,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slavi¢in,

— Smolina,

— Spytihngy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad VI4f,

— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valagské Klobouky,
— Velky Otechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.
2. Estonia

The following areas in Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Hungary

The following areas in Hungary:

— Borsod-Abaﬁj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
651000, 651100, 651200, 652100, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700,
652800, 652900 és 653403 kodszamu valamint 656100, 656200, 656300, 656400, 656701, 657010,
657100, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310,
658401, 658402, 658403, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800 kddszdmu Vadgazdélkodési egységeinek teljes
teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900850, 900860, 900930, 900950 és 903350 kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850,
703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050,
705250, 705350, 705510 és 705610 kdodszamii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950 és 750960 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nogrdad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553110, 553250, 553260
és 553350 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572350, 572550, 572850, 572950, 573360
és 573450 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 850650, 850850,
851851, 851852, 851950, 852050, 852150, 852250, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650,
853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250, 855350, 855450, 855460,
855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050, 856150, 856250, 856260,
856850, 856950, 857050, 857150, 857350, 857450 és 857550.

4. Latvia

The following areas in Latvia:

— Aizputes novads,

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku, Turlavas un Laidu pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Skrundas novada,Nikracesun Rudbarzu pagasts un Skrundas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no
autocela A9, Skrundas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Vainodes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts.

5. Lithuania

The following areas in Lithuania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Smalininky ir Vie$vilés senitinijos,
— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy, Lioliy, Pakrazancio, Saukény senifinijos,
Tytyvény seninijos dalis i vakarus ir Siaure nuo kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény
apylinkiy senitinijos dalis | $iaure nuo kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio ir Vaiguvos
senitnijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senitinijos,
— Pagégiy savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalniijy senitinijos dalis j Siaurg nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybe,

— Tel3iy rajono savivaldybé.
6. Poland

The following areas in Poland:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— powiat goldapski,

— powiat wegorzewski,
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— gmina Ruciane — Nida i czg$§¢ gminy Pisz polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gizycko z miastem Gizycko, Kruklanki, Mitki, Wydminy i Ryn w powiecie gizyckim,

— gmina Mikolajki w powiecie mragowskim,

— gminy Bisztynek i Sepopol w powiecie bartoszyckim,

— gminy Barciany, Korsze i Srokowo w powiecie thrzyﬁskim,

— gminy Lidzbark Warminski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino, Orneta i Kiwity w powiecie lidzbarskim,
— czg$¢ gminy Wilczeta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,
— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek i Tolkmicko w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag.

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Bransk z miastem Bransk, Rudka i Wyszki w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,

— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, cz¢$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Wizajny i Przero$l w powiecie suwalskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim.
w wojewoddztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Kosoéw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gmina Kotuft w powiecie siedleckim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$ i Wyszogréd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Plonisk z miastem Plonsk, Sochocin i Zatuski w powiecie
plofiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge taczacy miejscowoéci Wielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadow, Klembdw, Poswigtne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wotominskim,

— gminy Dobre, Jakubdéw, Mifisk Mazowiecki z miastem Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Ceglow, Debe Wielkie, Halindw,
Kaluszyn, Siennica i Stanistawéw w powiecie minskim,
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— gminy Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Miastkéw
Koscielny, Paryséw, Pilawa, Sobolew, Trojanéw, Wilga i Zelechéw w powiecie garwolinskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stromiec i Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Héw, Mlodzieszyn, Nowa Sucha, Rybno, Sochaczew z miastem Sochaczew i Teresin w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolefiskim.
w wojewodztwie lubelskim:
— gminy Niemce, Garbow, Jastkéw, Konopnica, Wélka, Glusk w powiecie lubelskim,

— gminy teczna, Spiczyn, czg$¢ gminy Ludwin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Puchaczoéw i Dratéw, a nastepnie przez droge nr 820 do péinocnej granicy gminy w powiecie
feczyniskim,

— gminy Grabowiec, Migczyn, Sitno, Skierbieszow, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada w powiecie zamojskim,

— gminy Trzeszczany, Werbkowice, Mircze, cze$¢ gminy wiejskiej Hrubiesz6w polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 844 i miasto Hrubieszow
w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Lubartéw z miastem Lubartow, Serniki i czg$¢ gminy Ostréw Lubelski polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge 821 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Ostrow
Lubelski, a nastepnie przez droge laczaca miejscowosci Ostréw Lubelski, Glebokie i Stary Usciméw do
wschodniej granicy gminy w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Ryki, Deblin i Stezyca w powiecie ryckim,

— gminy Pu}awy z miastem Pulawy, Janowiec, Kazimierz Dolny, Koniskowola, Kuréw, Wawolnica, Naleczéw,
Markuszéw, Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Melgiew, Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 17 biegnaca od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na zachdd od

linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan
Brzezicki do pétnocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Kraéniczyn, Gorzkéw, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Izbica, Siennica Rézana, Zotkiewka, cze$é gminy
Fajstawice polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 17 i czes¢ gminy Lopiennik Gérny
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Tyszowce w powiecie tomaszowskim,

— powiat miejski Lublin.
7. Romania

The following areas in Romania:

— Bihor county,

— Clyj county,

— Maramures county,

— Galati county,

— Vrancea county,

— Briila county (except Big Island of Briila),
— Buzdu county,

— Tlalomita county (except Pond of Ialomita),

— Cildrasi county.
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1. The Czech Republic

The following areas in the Czech Republic:

— Kkatastralni (izemi obci v okrese Zlin:

Bohuslavice u Zlina,
Bratiejov u Vizovic,
Bfeznice u Zlina,
Bfezova u Zlina,
Biezivky,

Desnd u Zlina,

Doln{ Ves,

Doubravy,

Drzkova,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
HostiSova,

Hrobice na Morave,
Hvozdni,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klectivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka [,

Loucka I,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcovi,

Neubuz,

Oldfichovice u Napajedel,

Ostrata,

PART II
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Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Morave,
Prstné,

Priluky u Zlina,
Rackovi,

Rakova,

Salas u Zlina,
Sehradice,

Slopné,

Slusovice,

Stipa,

Tecovice,

Trnava u Zlina,
Ublo,

Ujezd u Valagskych Klobouk,
Velikovi,

Veseld u Zlina,
Vitova,

Vizovice,

Vigkova,

Vsemina,

Vysoké Pole,
Z4advefice,

Zlin,

Zelechovice nad Dfevnici.

. Estonia

The following areas in Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

. Hungary

The following areas in Hungary:

— Heves megye 700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650,
701750, 701850, 701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370,

705150 és 705450 kédszamu vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760
és 857650 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

. Latvia

The following areas in Latvia:

Adazu novads,

Aglonas novads,

Aizkraukles novads,

Aknistes novads,
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— Alojas novads,

— Aluksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— llikstes novads,
— Inc¢ukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novada, Gludas, Svétes, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas, Sesavas, Platones un Vircavas pagasts,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,

— Krustpils novads,
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Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Kurmales, Padures, Pel¢u, Rumbas, Rendas, Kabiles,Snépeles un Varmes pagasts,

Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

LimbaZzu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk$énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novada Ozolnieku un Cenu pagasts,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Jaunlutrinu, Lutrinu, Skédes, Nigrandes,
Pampalu un Zirpu pagasts un Saldus pilséta,

Saulkrastu novads,
Séjas novads,

Siguldas novads,

Saldus,

Jaunauces, Rubas, Vadakstes, Zanas, Ezeres,
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— Skriveru novads,
— Skrundas novada Rapku pagasts un Skrundas pagasta dala, kas atrodas uz Ziemeliem no autocela A9
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
5. Lithuania

The following areas in Lithuania:

— Akmenés rajono savivaldybé: Naujosios Akmenés kaimiskoji, Kruopiy, Naujosios Akmenés miesto, Papilés
senidinijos,

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Punios ir Simno senifinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Bir$tono savivaldybé,

— BirZy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybeé,

— Jonavos rajono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto, Jurbarky, senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Babty, Batniavos, Domeikavos, EZerélio, Garliavos, Garliavos
apylinkiy, Kacerginés, Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky,
Samyly, Taurakiemio, UzliedZiy, VandZiogalos ir Zapyskio senitnijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Gudzitiny, Surviliskio, Sétos, Truskavos ir Vilainiy senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,
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Moléty rajono savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy senitinija, Linkuvos senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 151 ir kelio

Nr. 211, ir Rozalimo seniiinija,
PanevéZio rajono savivaldybe,

Pasvalio rajono savivaldybe,

Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky, Baisogalos, Pakalniskiy, Radviliskio, Radviliskio miesto, Sidabravo,
Skémiy, Seduvos miesto ir Tyruliy senitinijos,

Prieny miesto savivaldybé,
Prieny rajono savivaldybe,
Rokiskio rajono savivaldybeé,
Saléininky rajono savivaldybé,
Siauliy miesto savivaldybe,
Siauliy rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Svenéioniy rajono savivaldybeé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybé,
Vilkaviskio rajono savivaldybé,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybeé.

. Poland

The following areas in Poland:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

powiat olecki,

— gminy Orzysz, Biala Piska i czg§¢ gminy Pisz polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58

w powiecie piskim,

— gminy Goérowo Haweckie z miastem Goérowo Maweckie, Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie

bartoszyckim,

— gmina Frombork, cz¢$¢ gminy wiejskiej Braniewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr E28
i S22 i miasto Braniewo, cze$¢ gminy Wilczeta polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge 509

w powiecie braniewskim.

w wojewodztwie podlaskim:

powiat grajewski,

gminy Jasion6wka, Ja§wily, Knyszyn, Krypno, Monki i Trzcianne w powiecie monieckim,

gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyniskim,

powiat miejski Lomza,

— gminy, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie

siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czeremcha, Narew, Narewka, cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 685,cze$¢ gminy Kleszczele polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 685, a nastepnie nr 66 i nr 693, cze$¢ gminy Hajnéwka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 689 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 685 i miasto Hajnéwka w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
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— czg$¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turoén Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— gmina Bocki i czgs§¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i miasto
Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gmina Punsk, cz¢$¢ gminy Krasnopol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 653, cze$¢ gminy
Sejny polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 653 i na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 663 i miasto Sejny w powiecie sejnefiskim,

— gminy Bakalarzewo, Filipéw, Jeleniewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,
— powiat miejski Suwalki,
— powiat augustowski,

— gminy Korycin, Krynki, KuZnica, Sokdlka, Szudzialowo, cz¢s¢ gminy Nowy Dwoér potozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 670, cze$¢ gminy Janéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 671 biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Janow i na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge laczaca miejscowosci Jandéw, Trofiméwka i Kizielany i cz¢$¢ gminy Suchowola potozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 8 biegnacg od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Suchowola, a nastgpnie
przedtuzonej drogg laczaca miejscowosci Suchowola i Dubasiewszczyzna biegngca do potudniowo-wschodniej
granicy gminy w powiecie sokdlskim,

— powiat miejski Bialystok.
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Przesmyki, Suchozebry, Mokobody, Mordy, Wodynie, cz¢$¢ gminy Siedlce polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 2 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy powiatu miejskiego Siedlce
i i nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 698 do przecigcia z ulica Majowa w miejscowosci
Stok Lacki Folwark, ulice Majowg i ulicg Palacowg przez miejscowo$¢ Grubale do granicy gminy i cz¢$¢ gminy
Zbuczyn polozona na wschoéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pdinocno-wschodniej do
poludniowej granicy gminy i laczacg miejscowosci Tarcze, Choja, Zbuczyn, Grodzisk, Dziewule i Smolanka
w powiecie siedleckim, gminy Repki, Jablonna Lacka, czg$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 63 i czeS¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 63 w powiecie sokotowskim,

— powiat losicki,
— gmina Brochéw w powiecie sochaczewskim,

— gminy Czosnéw, Leoncin, Pomiechowek, Zakroczym i miasto Nowy Dwoér Mazowiecki w powiecie
nowodworskim,

— gmina Joniec w powiecie plofiskim,

— gmina Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotomifiskim,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,
— gminy Latowicz i Sulejéwek w powiecie miniskim,

— gmina Borowie w powiecie garwoliniskim,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat otwocki,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gmina Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

— powiat miejski Siedlce,

— powiat miejski Warszawa.



L 174/34 Official Journal of the European Union 10.7.2018

w wojewodztwie lubelskim:
— powiat radzynski,

— gminy Krzywda, Stanin, Stoczek tukowski z miastem Stoczek tukowski, Wojcieszkéw, Wola Mystowska,
Trzebieszéw, miasto Lukow i cze$¢ gminy wiejskiej Eukow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od pétnocnej granicy gminy przez miejscowosé Wélka Swigtkowa do péhnocnej granicy miasta Lukow,
a nastepnie na wschéd i poludnie od linii stanowigcej granice miasta tukéw do jej przeciecia si¢ z drogg nr 76
i na potludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 76 biegnacg do zachodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw
w powiecie tukowskim,

— gmina Wyryki, cze$¢ gminy Urszulin polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 82, cz¢$¢ gminy
Stary Brus polozna na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 82 i cze$¢ gminy wiejskiej Wlodawa polozona
na pélnoc od granicy miasta Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— gminy Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol,
Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— czg$¢ gminy Sosnowica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819, a nastepnie droge nr 820
biegnace od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Nowy Orzechéw i na potudnie od drogi biegnacej
z miejscowosci Nowy Orzechéw w kierunku zachodnim do granicy gminy, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw polozona na zachéd od drogi nr 813
w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, cze$¢ gminy Firlej polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
i czgs¢ gminy USciméw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy
gminy laczaca miejscowosci Glebokie i Stary Usciméw i dalej w kierunku wschodnim do granicy gminy
w powiecie lubartowskim,

— gmina Trawniki i czg$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge

biegngcg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do pdlnocnej granicy gminy
w powiecie $widnickim;

— czg$¢ gminy Fajstawice polozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 i czg§¢ gminy Lopiennik
Gérny polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Milejéw, Puchaczéw, czg$¢ gminy Ludwin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Puchaczéw i Dratéw, a nastepnie przez droge nr 820 do pdlnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy
Cycéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 82 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge

nr 841 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 82 w miejscowosci Wolka Cycowska
w powiecie teczyfiskim,

— gminy Uchanie, Horodlo i cz¢§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 74 i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 844 w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Biatopole, Dubienka, Lesniowice, Wojstawice, Zmudz, Siedliszcze, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem
Rejowiec Fabryczny i cze$¢ gminy wiejskiej Chelm polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 812 biegnaca od zachodniej granicy tej gminy do granicy powiatu miejskiego Chelm, a nastgpnie potudniows
granic¢ powiatu miejskiego Chetm do wschodniej granicy gminy w powiecie chelmskim.

7. Romania
The following areas in Romania:
— Silaj county.

PART III

1. Latvia

The following areas in Latvia:
— Jelgavas novada Jaunsvirlaukas, Valgundes, Kalnciema, Livbérzes, pagasts,
— Ozolnieku novada Salgales pagasts,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi§u un Zvardes pagasts.
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2. Lithuania

The following areas in Lithuania:
— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés ir Ventos senifinijos,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Pivasitiny ir Raitininky senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodaiciy, Raudonés, SeredZiaus, Skirsnemunés, Simkaiciy ir Veliuonos
senitinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé
— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Cekiskés, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy seniinijos,
— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Josvainiy, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy ir Pernaravos senifinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytyvény senitnijos dalis  rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105,

— Lazdijy rajono savivaldybg,
— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Guostagalio senitinija, Linkuvos senitinijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 151 ir kelio
Nr. 211, Lygumy, Pakruojo, Pagvitinio ir Zeimelio senifinijos,

— Radviliskio rajono savivaldybé: Grinkiskio, Saukoto ir Siaulény senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky Siluvos, Kalnujy seniiinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis i pietus nuo kelio Nr. A1,

— Traky rajono savivaldybé,

— Varénos rajono savivaldybeé.

3. Poland

The following areas in Poland:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Lelkowo, Pienigzno, Ploskinia i cz¢§¢ gminy wiejskiej Braniewo potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr E28 1 S22 w powiecie braniewskim

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Dabrowa Bialostocka, Sidra, czg$¢ gminy Nowy Dwor polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 670, cze$¢ gminy Jandéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 671 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do miejscowosci Janéw i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Janéw, Trofiméwka i Kizielany i czg$¢ gminy Suchowola potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 8 biegnaca od pédinocnej granicy gminy do miejscowosci Suchowola, a nastgpnie przedluzonej
drogg taczaca miejscowosci Suchowola i Dubasiewszczyzna biegnacg do potudniowo-wschodniej granicy gminy
w powiecie sokélskim,

— gmina Giby, cz¢$¢ gminy Krasnopol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 653 i czg$é
gminy Sejny polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 653 oraz potudniowo - zachodnia
granice miasta Sejny i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 663 w powiecie sejneniskim,

— gmina Orla, cz¢s¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie
bielskim,

— gminy Czyze, cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 685,
cze$¢ gminy Kleszczele polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 685, a nastepnie nr 66 i nr 693
i cze$¢ gminy Hajnéwka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 689 i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 685 w powiecie hajnowskim,

— gmina Goniadz w powiecie monieckim
— gminy Mielnik i Nurzec-Stacja w powiecie siemiatyckim.
w wojewodztwie mazowieckim:

— gmina Nasielsk w powiecie nowodworskim,
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— gmina Swiercze i cze$¢ gminy Winnica polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gmina Nowe Miasto w powiecie plonskim,

— gminy Domanice, Korczew, Paprotnia, Skérzec, Wisniew, czg$¢ gminy Siedlce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 2 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy powiatu miejskiego Siedlce
i nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 698 do przeciecia z ulica Majowa w miejscowosci
Stok Lacki Folwark, ulice Majows i ulice Palacowa przez miejscowo$¢ Grubale do granicy gminy i cze$¢ gminy
Zbuczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od pédinocnowschodniej do
potudniowej granicy gminy i laczaca miejscowosci: Tarcze, Choja, Zbuczyn, Grodzisk, Dziewule i Smolanka
w w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien i cz¢$¢ gminy wiejskiej Chelm potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 812 biegnaca od zachodniej granicy tej gminy do granicy powiatu miejskiego
Chelm, a nastgpnie pdéinocng granice powiatu miejskiego Chelm do wschodniej granicy gminy w powiecie
chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, cz¢s¢ gminy Urszulin polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 82, cz¢$¢ gminy Stary Brus potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 82 i cz¢$¢ gminy
wiejskiej Wlodawa poltozona na potudnie od granicy miasta Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— cz¢§¢ gminy Cycoéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 82 i na pdéinoc od drogi nr 841
w powiecie feczynskim,

— gminy Jabloni, Podedworze, Dg¢bowa Kloda, Parczew, czg$¢ gminy Sosnowica polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 819, a nastepnie droge nr 820 biegnace od pdlnocnej granicy gminy do
miejscowosci Nowy Orzechéw i na péinoc od drogi biegnacej z miejscowosci Nowy Orzechéw w kierunku
zachodnim do granicy gminy, czg$¢ gminy Siemief polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw potozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy Janow Podlaski, Le$na Podlaska, Koderi, Stawatycze, Sosndwka, Tuczna i Wisznice w powiecie bialskim,

— gminy Jeziorzany, Michéw, Kock, czgs¢ gminy Firlej polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19,
cze$¢ gminy Ostrow Lubelski potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge 821 biegnacg od zachodniej
granicy gminy do miejscowosci Ostréw Lubelski, a nastgpnie przez droge faczaca miejscowosci Ostréw Lubelski,
Glebokie i Stary Usciméw i cze$¢ gminy USciméw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Glebokie i Stary Usciméw i dalej w kierunku
wschodnim do granicy gminy w powiecie lubartowskim,gminy Adaméw, Serokomla i czg$¢ gminy wiejskiej
Lukéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy przez
miejscowos¢ Wolka Swigtkowa do pétnocnej granicy miasta Eukéw, a nastepnie na potnoc i zachéd od linii
stanowigcej poinocng i zachodnia granice miasta Lukéw do jej przecigcia si¢ z drogg nr 76 i na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 76 biegnacg od zachodniej granicy miasta tukéw do zachodniej granicy gminy
wiejskiej Lukéw w powiecie lukowskim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,

— gminy Nowodwor i Ulez w powiecie ryckim.
4. Romania

The following areas in Romania:
— Satu Mare county,

— Tulcea county,

— Constanta county,

— Big Island of Briila,

— Pond of lalomita.
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PART IV

Italy

The following areas in Italy:

— tutto il territorio della Sardegna.’
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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EU) 2018/683 of 4 May 2018 imposing a provisional

anti-dumping duty on imports of certain pneumatic tyres, new or retreaded, of rubber, of a kind

used for buses or lorries, with a load index exceeding 121 originating in the People’s Republic of
China, and amending Implementing Regulation (EU) 2018/163

(Official Journal of the European Union L 116 of 7 May 2018)

On page 20, recital 119:

for:  “With respect to one subsidiary of the Aeolus Group, (Pirelli Tyre Co., Ltd), the Commission did not receive
within the set deadline the necessary data to establish the export price. On 23 March 2018 the Commission
informed the company that questionnaires provided by its related importers were incomplete and it was
requested to revise and re-submit the questionnaires replies. The company was informed that failing to provide
complete and accurate information within the given deadline, the Commission could revert to the use of facts
available in accordance with Article 18 of the basic Regulation. On 4 April 2018 the company in question
provided revised replies. However, the Commission considered them still to be incomplete and could not
therefore be processed for the purpose of the dumping and injury analysis. As a result, the Commission has
established the dumping margin based on the information verified from the other verified companies of the
Aeolus Group, namely Aeolus Tyre and Chonche Auto Double Happiness Tyre. The Aeolus Group was invited to
update the data concerning Pirelli for the remainder of the proceeding.’,

read: “With respect to Pirelli Tyre Co., Ltd, the Commission did not receive within the set deadline the necessary data to
establish the export price. On 23 March 2018 the Commission informed the company that questionnaires
provided by its related importers were incomplete and it was requested to revise and re-submit the questionnaires
replies. The company was informed that failing to provide complete and accurate information within the given
deadline, the Commission could revert to the use of facts available in accordance with Article 18 of the basic
Regulation. On 4 April 2018 the company in question provided revised replies. However, the Commission
considered them still to be incomplete and could not therefore be processed for the purpose of the dumping and
injury analysis. As a result, the Commission has established the dumping margin based on the information
verified from the other verified companies of the Aeolus Group, namely Aeolus Tyre and Chonche Auto Double
Happiness Tyre. The Aeolus Group was invited to update the data concerning Pirelli for the remainder of the
proceeding.’;

on page 45, in the Annex:
for:

‘Quindao GRT Rubber Co. Ltd C350°

read:

‘Qingdao GRT Rubber Co., Ltd C350°
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